
JUSV1 İ j j L  ^  E N FA L S Û R E S İ

Enfâl Sûresi. Enfâl'in mânâsı; ziyâde, nâfile namaz. Nafile na
maz ne oluyor? Farzın ziyâdesi demektir. Bu sûreye enfâl denil
miş çünkü bu ümmet için, diğer ümmetlerden ziyâde bir nimet 
var. O da nedir? Emvâl-i ganâim. Emvâl-i ganâimi bu ümmet için 
Cenâb-ı Hak, helal kılmıştır. Enfâl; nefil, ziyâde demektir. Nafi
le demektir. Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem  buyuruyor. 
Cenâb-ı Hak, altı cihetle, hasletle diğer peygamberlere nazaran, 
bana fazilet vermiştir.

B irinc is i budur ki; Benim kelimelerim  câmidir. Benim söyledi
ğim hadisler müteaddit mânâları ihtiva eder. O'nun verdiği mânâ, 
arzu ettiği mânâlar pek çoktur.

İk inc is i; Herhangi bir taraf muharebe isterse, o tarafın kalple
rine korku düşerdi. Diğer peygamberlerde bu cihet yoktu.

Üçüncüsü; Muharebede elde edilen ganâim taksim  edilir. Mü
cahidin öldürdüğü şahsın silahı ve üzerinde olanlar, öldüren mü
cahidin olur.

Dördüncüsü: Önceki ümmetler, her ümmet kendi ibadet yeri. 
H ıristiyan kilisesinde, yahudi havrasında yapar, hariçte ibadet ya
pamazlardı. Hâlbuki benim ümmetim için öyle değil. Âllâh Celle-
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Celâlûhû yeryüzünün her tarafını, tem iz olduktan sonra namaz 
kılm ak için müsaade etmiştir.

Beşincis i; Bütün insanlara peygamber gönderildim. Yalnız bir 
yer, bölge, beldeye değil, bütün ins ve cinne peygamber gönderil
dim. Hatta bütün kâinata meleklere de gönderilm iştir.

A ltın c ıs ı; Bütün peygamber, nebilerin hâtimesi, nihayetidir.

İşte bu altı hasleti, Âllâh CelleCelâlûhû bana ihsan etmiş. Di
ğer ümmetlerde, bu ümmetlerin peygamberlerinde bu hasletler 
yoktur.

Enfâl Sûresi'nin sebeb-i nüzulü. Cenâb-ı Hak, Rasûl-û Ekrem'e 
Mekke'de iken muharebeye izin vermedi. Orada iken "lekûm  di- 
n ikûm  ve liyed in " Emr-i İlâhi üzerine cevap verirdi. Eğer muha
rebeye izin verilse idi, tek başına da mücadele eder, bütün m üş
riklere kâfi gelirdi. Lâkin İzn-i İlâhi ile hareket ediyor. Ne zamanki 
Medineyi Münevvere'ye teşrif etti. Hicretin ikinci senesinde, en 
mühim Vahdaniyet-i İlâhiye üzerine yapılan muharebe, Bedir 
Vak'ası olmuştur. Âllâh CelleCelâlûhû yardım etti, oraya gelen 
m üşrikler 1000 kişiden fazla idi. Hepsi de silahlı, atları, develeri, 
esbapları vardı mükemmel. Âshab-ı Kiram ise 313 kişi idiler, 8 kı
lıç, 2 tane atları vardı. Fakat nusret, yardım ı Cenâb-ı Hak verir. Ne 
zamanki nihayetinde Âllâh yardım  etti, 70 tane müşriklerin en şe- 
caatlı olanlarını telef ettiler. 70 kişiyi esir ettiler, diğerleri de kaç
tılar. Birçok emvâl-i ganâim kaldı. Bu eşyalar, ganâim bu ümmete 
kaldığı için, Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem  emretti. Mü
savi olarak aralarında taksim  etti. Böyle taksim  yapılınca bazıla
rı, gençler arasında hoşuna gitm eyenler oldu. Gençler, "biz daha 
ziyâde mücadele, muharebe ettik, ihtiyarlar ise daha ziyâde arka 
saflarda idi ve emvâl-i ganâimi daha ziyâde üm it ediyorduk" de
diler. İkrah, kerih, hoş görmemek şekli oldu. Gerçi onlar, Rasûl-û
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Ekrem'in huzurunda iman etmek sûretiyle sahabe o lm uşlar lâkin 
hayat devam ınca beşeri s ıfatlar mevcut olur. Zaten beşerin sebebi 
terakkisi de budur. Bu hallerin olması onların terakkilerin in sebe
bidir. Eğer bu haller olmazsa ne olur? Melekler gibi olurlar. Melek
ler gibi olunca, meleklerin terakkisi olmuyor, olduğu yerde kalıyor, 
derece kazanmıyor. Onun için beşerin sebeb-i saadettir ki beşeri 
olan hallerin devam etmesi. Mücahede var, neticesinde terakki 
ediyor. Onların kalplerine bu ikrah geldiği için ayet nazil oldu.

1- «üil J j — ‘•J'i J L î jV l  JJÎ J L ü J I  tjS -  * — j

çJıSji ; —j Ey Habibim Sallâllâhû Aleyhivesellem ,
l t ı

onların bu arzularına cevaben söyle. ^  J L i j J I  J J  Emvâl-i ga- 

naim in taksim i, Âllâh'a mahsustur. J j_ i/p iJ  Â llâh-û Rasûlûllâh'a 

mahsustur. Ne kadar isterse ve kime isterse istediği gibi verir. 

4ü1 Mademki taksim  Âllah'a mahsustur. Â llah'tan korkunuz, 

Âllâh'ın emrine imtisâl ediniz. Nehyettiği şeylerden de içtinap edip 
'J0 } x  ̂

niz, f - L - o  o ü  lj_>Ju?IJ aranızdaki halleri ıslah ediniz. Kalbinizde 

birbirin ize karşı "o çok aldı, ben az aldım " demeyin, bu halinizi 

ıslah ediniz. Â llâh'ın emrine itâat ediniz. Âllah'a

ve Rasûlûllah'a itâat ediniz. Âllâh'a itâat, Rasûlûllah'a itâattir. Â l

lâh'a isyan, Rasûlûllah'a isyandır. Aksi de böyle, Rasûl-û Ekrem'e 

isyan, Âllâh'a isyandır. İkilik yok birdir. Bendeyi Efendiden ayrı gö

rürsen ikisini de kaybedersin. Âllâh neyi emrediyorsa, Rasûl-û Ek

rem onu söylüyor. 5 ^ 3 *  Çünkü siz Mü'm insiniz. Mü'minin 

hali, Âllâh-û Rasûlûllâh'ın emrine itâattir. Ve onların verdiği emre, 

haraç üzüntü duymamaktır. Tam teslim iyet gereklidir. Bunları be-



yan eden Âllâh CelleCelâlûhû, Mü'minin diğer bazı sıfatlarını da 

beyan ediyor.

2- C _ l i  lSlJ f - v p  c J - J i l  J i l  lSl ^ j j l  l_ i l  

f-o J j e-J-^J ı^ ii-jl ^ Ç l

O jJLojiJl L ü l  Muhakkak Mü'min, Â llâh-û Rasûlûllâh'a hakia 

ki iman eden Mü'm inin hali, Alil J_Sİ İSI j - j j J l  Â llâh-û Zûlcelâlin 

ism-i celili, z ik ir olunduğu zaman C - i - J  korkar, titrer onla

rın kalbi. İstila etm iş onların kalbini, Â llâh'ın azameti. İstila ettiği 

için "Â llâh" denildi mi, kalbinde bir hareket hâsıl olur. lSlJ Ne za

manki c —U i okundu f - f l *  Mü'minin üzerine ülHI Âllâh'ın ayetleri, 
* „ . "5 >'», „

Lj U j İ f-g jS lj imanları ziyâdeşiyor, kuvvetleniyor.

Mü'm inin hali, Rabbine tevekkül ediyor. Ne mal, evlat ne başka 

hiçbir şeye itimat etmiyor. İtimatı yalnız Âllâh'adır.
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3- f * ö S 3  Îj ^ 1 ^

Sj-Ju Ĵl O j i^ i  j-jÂJl Namazlarını âdâb-ı erkanı ile ikâme ediyor.

l_L>J Onlara kısmet ettiğ im iz mallardan da infak 

ederler. Vacip olan zekâtını, sadakasını verir. İşte Mü'm inlerin hali 

budur.

4- f  c ? jjj S j ü a j  f f j j  J-i-P o l —- j i  f^J li->- O j ia j iJ l f.* dİJLİjl

j l Bu sıfatlarla mevsuf olan yâni Âllâh-û Rasûlûllâh'a mûti 

olup da Âllâh-û Teâlâ'nın ismi zikredildiği zaman kalplerine tesir 

eden, ayetler okundukça tasdiki kuvvetlenen, Â llâh'tan başka hiço 

bir şeye dayanmayan, namazını kılan, orucunu tutan Mü'minler,
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Ljl>- hakkı ile Mü'min olan bunlardır. İmam-ı Azam 'ın

içtihadına göre hakkıyla Mü'min olanlar bunlardır. İmam-ı Şafii 

ise sonun ne olacağı belli olmadığından, "Ben inşâallah, Mü'mi- 

nim" diyor. "İnşâallah ben, sonuna kadar böyle Mü'min olarak deh 

vam ederim " diyor. İmam-ı Azam içtihadı, hazıra veriyor. "Ben 

hak Mü'm inim " diyor. Böyle Mü'm in'in Nezd-i İlâhi'de mükâfatı 

nedir? JlJLp oL> -jS  Mü'm in-i Kâm il'in dereceleri var ahi- 

rette, Nezd-i İlâhi'de. Cennete g irm ek iman iledir. Dereceleri ise 

amelleri ile mütenasiptir. Cennette her nimet var fakat herkes her 

nimete müstahak olmuyor. Cennete girm ek Fazl-ı İlâhi ile cenne

tin nimetleri derece iledir.

"Muhammediye" sahibi buyuruyor; "Avâm ına nevâlim ver, ha
vasına cemalim ver, ehassına visâlim  ver ki bunlardır sana m üş
tak." Avam olanlar; cennet nimetlerini, yemekleri, hurileri istiyor. 
Havas; Cemal-i İlâhi istiyor. Ehassul havas ise daima ayrılmamayı 
istiyor.

Mağfiret var, kusurları setir var, kusurları kabahatleri 

örtüyor. 9ç - t £ & j j j  Daimi olan rızk-u kerim ki cennettir, ebedi o la

rak devam edecek.

Burada birkaç ayet-i kerime, Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhi- 
vesellem 'in muharebeleri hakkında beyan buyuruluyor.

^  ^  0 <> J? ^  ^  xj> o S  s  }  S  o

^ 1  ̂  ̂ \ '  '  '  '  '

j-j»  dUJJ du>-Ji-\ L^T Bu emvâl-i ganâimde ken

dilerince bir ikrah görenleri, görme ya Rasûlâllâh diyor, Cenâb-ı
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Hak. Onların bu ikrahı neye benzer? Cüm leyi, cüm leye benzeti

yor Âllâh. Hikâyeyi kıssayı, kıssaya benzetiyor. Nasıl ki beytinden, 

evinden, Medine-i Münevvere'den muharebe için çıktığın zaman, 

bunlara ikrah hâsıl oldu istemediler. Bu ikrah olduğu gibi, o da bir 

ikrah. Çok şeyleri siz ikrah ediyorsunuz, hâlbuki hayır ondadır. 

Çok şeyleri siz seviyorsunuz, hâlbuki o şey size fenâlıktır. Onlar 

muharebeye iştirakı iyi görmediler, ikrah ettiler. Hakikaten onlara 

hayır geldi, muvaffakiyet hâsıl oldu. O ikrahın neticesi olduğu gibi, 

buradaki ikrahta, emvâl-i ganâim i taksim  etmek sûretiyle hâsıl 

olan ikrah onun gibidir. Onlara nimet var, fenâlık değildir. Sen Âla

lâh'tan aldığın em ir üzerine hareketine devam et, emvâl-i ganâimi
2 } '  '  * ** , s

müsavât ile taksim  et. j - j . i j J İ J l  j _ j L İ j jâ û l j  Mü'm inle-

rin bir kısmı muharebeye ikrah ederlerdi. 1000 kişilik tam silahlı 

müşriklere karşı, 313 kişi silahları yok denecek derece az o ldu

ğundan, muharebeye iştirak için ikrah edenler oldu. Bu ikrah da 

onların terakkilerin in sebebi oldu.

0 ^ ^ 9
<3->J\ U!- i  d L j jJ iU o  Ey Habibim! Emr-i İlâhi, kıtalde mücadele 

ederler. Kervanı vuralım  da Bedir'e gitmeyelim ." '-J J ^  Zâhir 

olduktan sonra, yardım ı yapacağını Âllâh CelleCelâlûhû, Habibine 

bildirdikten sonra yine onların kervanda gözleri. ^J\ û y L İ j  L i i l s
o ° o o f

Sanki ölüme göre göre sevk ediliyorlar gibi, j j J  %i'> ba

karak ölüme sevk ediliyorlar bu haldedirler.
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7- Oj_iU1 o 1 î j*js> d)1 Oj^jjj f L i  Lgjl ^- l̂&jLUJİ Ĵlj>-1 4ü1 f-iJm-j î1 j
N  ̂0  ̂ X O  ̂ X 0 X t ' } }  s
^ -jjilLJl j_j İİ £_k.âjj OLa-İLo (3_:>ti1 (S^j O  4̂ 1 J“j_/jJ f - L  Oj_Lj

^ J o ls iy i  ^JlJ - 1 4İi1 ÎİJ Onlara bildir ey Habibim. Âllâh,

size va'detm iştir galebeyi. İki taifeden birisi, (ya iru ya nefir.) Ne

fir; Bedir'de olan Kureyşiler. İr; kervanda olan yolcular. Bunun 

birisini size va'detm iş Âllâh. Fakat eğer öbür tarafa giderseniz de 

yardım ı va'detm iş. f_xJ L^ l O sizindir. <^j_Ul o l î  Ol Oj^j-Sj 

►.Sü ûj-So Hâlbuki siz istiyorsunuz şevket sahibi, silah sahibi o lm a

yan kervanı istiyorsunuz. Âllâh, ikisinden birisini size va'detmiştir. 

Birisinde İslam iyet'in zuhuru esastır. Diğerinde ise yemek, içmek, 

mal vesaire vardır. Birisini size verm iştir Âllâh. S izler kervanı isti

yorsunuz, yem ek içmeyi. Hâlbuki Murad-ı İlâhi o değildir, berikidir. 

3_>J1 O  ^1 Jo^jJ Âllâh irade eder ki hak zuhur etsin, İslam iyet
 ̂ x o x o

zuhur etsin oU A5Ç  Kelimât-ı İlâhiye ile. _̂>1S  ̂kâjj  Kâfir

lerin kökü orada, şirk kalksın. Âllâh bunu istiyor. Bunu istediği için 

nusret, yardım Âllâh'tandır. Silah var yok, adet azdır çoktur, bun

ların hiçbir kıymeti yoktur. Â llâh'ın yardım ına nazaran. Siz doğruâ 

dan doğruya onların ordusuyla mücadele edeceksiniz. Âllâh böyle 

istiyor.

8- jJJ J U d l  J k ^ J  S»4J

X  X  0 X

J k l j J  S>J1 Hak yerine gelsin, batıl da ortadan kaldırılsın. 

Birinci yuh ikka l hakka dinin zuhurudur. İkinci liyuh ıkka l hakka da 

şeriatın zâhir olmasıdır. Ve yûbtile l bâtıle 'den anlaşılıyor. İ j - i ' j J J  

tOj-i^j^Ul Eğer ki m ücrim ler onu ikrah ederler. lâkin Murad-ı İlâhi
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budur. Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem  duâsında muha

rebe başladığı zaman demiş. "Ya Rabbi! Eğer Âshab-ı Kiram helâk 

olursa, ibadet edecek kimse kalmaz. Burada lütf-û kerem inle bize 

ihsan et galebeyi." Âllâh CelleCelâlûhû de bu duâyı kabul buyurû 

muş.

9- 3 İ jd İ J l ^  f ü i i  f - S  f i o j  O j L - i l i i  Sl
 ̂ ♦ 0 > 

Cc-^i^

fs J J  Sl Siz, Rabbinizden yardım talep ettiniz. ^ l- t L l l j

f_xJ Âllâh da duânızı kabul etti. Şu halde düşmanın çokluğuna 

bakmayın, Âllâh'ın yardım ı sizinledir. Kalpleri mutmain olsun diye. 

Çünkü İslam iyet yeni başlam ıştı. Beşerin, beşeri olan sıfatları pek 

kolay zail olmuyor. C_jjiJj> ^ -& ü J l ‘-â-Jlj f - S J u i <̂ -$l "Ben yar

dım edeceğim size. Bedir'de bin tane melek, arkanızda yardımcı 

o lacak size." Bunu da va'detm iş Cenâb-ı Hak. Bin melek değil, bir 

melek dahi yardım için kâfidir. Cenâb-ı Hak, Ashabın kalpleri mut

main olsun diye va'detm iş.

10- Jl^p  c -'s J l  J-s^jdl L̂ >j f-^ jjlS o  ç  ^ j - i  J l  ‘•̂ l \-»j

O  <ül

ASil ilk J ?  U>j Âllâh CelleCelâlûhû'nun, meleklerle imdat etmesi
$ ,, o

ne içindir? J l  Size muvaffak olacağınızı tebşir ediyor. (y - ik L j j  
\ >> '  '  f_x->ji3 Kalpleriniz mutmain olsun ki muvaffakiyet sizindir, on

ların çokluğunun kıymeti yoktur. <ül JlJLp J l  J—^ J l Yardım 

ancak Âllâh'ın nezdindedir, ne evlat, ne mal, ne de silah iledir.
c r i S

Âllâh isterse hepsini alt üst eder bir lahzada. >-;>* ^ l dl



Âllâh azizdir, galibin galibidir. Hakim'dir, her şeyi yerli yerinde halk 

etm iş.

11- e-\_J «-L»_ Ĵ\ j - j  ı_ —-J.P ^ Â _Xj\ ^u/_*jJ\ ’ \

j  o i laı i j \  5 -4 j ĵ - İ p

fİjLJVI 4__j e*—jiu j

O 0 '  2 * S 0
L i j  â U \  ^,L*l!\ l — _ !a j ’ \ Sizi gaşyetti, sizi ihata etti uykunun 

evveli. Â llâh'tan bir uyku geldi gözlerinize çünkü emniyet verü 

di kalplerinize. *L.J *U_1J\ j _ j  î —;1P JS -^ j Ondan sonra da size 

semâvattan yağm ur sularını gönderdi. <_> l  Onunla tem iz

lik yaptınız, abdest aldınız, su lar aldınız içtiniz. 5-4- j  Î -—ÎP

(l)/k!_U\ Şeytanın, insanın kalbine attığı vesveseyi izâle etmek 
'  0 t ,  \ " 0 
için de yağm urlar gönderdi. *--ojJLS ^_1P Kalplerinizi rab-

tetsin Âllâh'a. Her şeye muktedird ir Âllâh CelleCelâlûhû, o 6 4 £ ; j

f\jLî^\ ayaklarınıza metanet verm ek için gökten yağmurları indirdi

Cenâb-ı Âllâh.

12- .âJL^ı \j-i.j\ \j_̂ _>_̂ i -*J ■̂■̂ \ Â— 1İa J\ ^J\ d - j j  . j>-jj ’ \

\j.jj-i?\j ̂ LİPV\ ı3j-* \j_Jj-^/i \ jj- i  ̂̂ \  Vj-J®
"t «i 
,3 li;  j r

*■> T » ^ ^ j! 0
ÂJ-jJ^I ^ 1  Hâlik-i Kâinat'tan meleklere de Vahy-i

İlâhi hâsıl olmuş, muharebeye iştirak eden meleklere. .—i!
 ̂ > ' s > ""Ben sizinle beraberim, \j-iJ\ j-;jJ\ \j-2_lti iman edenlerin kalbi sa

bit kalsın" diye sizi gönderiyorum. Yoksa Âllâh'ın iradesi kâfidir. 

Siz gösteriniz kendinizi, onlar sizi görsünler. Kalplerinde sükûnet 

hâsıl olsun. Orada mücahitler d iyorlar ki; "B ir vururduk, birisinin
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başı düşerdi. Hâlbuki O 'nunla beraber ayrıca bir baş daha düşer, 

iki baş düşmüş olurdu. Hâlbuki kimse yok orada, biz anladık ki 

diğer baş melekler tarafından düşürülüyor." j -jUI ^j-J*

1j^_lS Ben kâfirlerin kalbine de korku ilkâ edeceğim. Sizin 

zuhura gelmeniz, Mü'm inin kalbine kuvvet veriyor. Kâfirin kalbine 

de korku vereceğim ki mukabele edemesin. i3/__1pV 1 <3j-â 1j__Jr^
J» $ f '
OÜ-J J S  f4^> 1j-o-^1J Onların boyunlarının üstüne ve parmaklarına 

vurun silahınızı, yaralı kalanlar olsa bile bir daha muharebeye ge

lemeyecek durumda sakat kalsınlar.

13- JjJl_zü 4̂ 1 o)Z—̂ ^ j—̂ jj 4̂ 1 Ş~s/ i  * ĵ_a j ^Jj_^jj 1 IjSİ̂ zû J i

Lâ̂ *_î!

d ü i  Bu cezâ, bu azap onlara. Hikmet-i İlâhiye nedir? f-gSlj 

4Jj_i-JJ ^1 1j5l__̂  Âllâh'a ve Â llâh'ın Rasûlüne muhalefet ettiler.

Muhalefet edenin cezâsı budur. 4Jj_i,JJ *Âi1 jŞsl_ _̂J>J Her kim ki

Âllâh-û Rasûlûllâh'a muhalefet ederse, Azab-ı İlâhi şedittir. ûl_i 

^>Ijl*J1 JuJ_İ> <xı1 Âllâh'ın azabı şedittir fakat Âllâh CelleCelâlûhû >  ̂ ^
azabını murat ettiği, takd ir ettiği zaman gönderir. İstediği şekilde 

gönderir, azaptan emin kimse kalmaz, hele şirk olursa.

14- jH!1 ili1 ÛlP 1x1! d)1J a jîjjıâ  f L J i

aj—JjjLâ f_ x J i Ey iman etmeyenler, bu azabı tadınız. Bu azap 

kâfirler içindir. j l —ü l ıl»1jL_p O1J Bunun fevkinde kâfirlere

azab-ı cehennem var.
2

15- j/ j iV 1  f-Aj^jj J.İ Li>-j 1 j j iS  ̂ j-H  f-~-̂ -âJ 1i 1 1 ^ j-Ü  /■$j1 /*
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lj_l^l j - A i l  L £ l  l-J Ey Âllâh-û Rasûlûllâh'a iman edenler. İSI 

l jJ-i^  j-jÂJl f-^-âJ Ne zamanki kâfirlere mülâki oldunuz, meydan-ı 

harbe kâfirlerle beraber geldiniz. Lİ£-5 Müctemi olarak, kâfirleri 

toplu gördünüz. Siz, onlara karşı geldiniz. "Kâfirler çoktur, top lu

dur" diye arkayı çevirmek size câiz değildir. jL o V l J-* Toplu 

olarak kâfirlerle karşılaştığ ın ız zaman, onlara arkanızı dönmeyin. 

Bir Müslüman, iki kâfir karşısından kaçarsa büyük bir kabahat 

yapm ış olur.

16- «-L> Jl-2İ ^_il j l  (JLiâJ L â J l  aj_Ji JlJ.»jj f - f i j j  jH ’j

j  i-i i «iil

a j J i Jlju JJ f i r ^  O günlerde, kâfirleri toplu o larak gördü

ğünüz fazlalığından, çokluğundan dolayı Âllâh'a itimat etmeyip, 

arkayı çevirip kaçarsa, kaçmak câiz değildir. J L İ âJ J l  Mu

harebeyi idare için ön taraf, merkez arkayı çevirip ric'at ediyor. 

Tam galebe durumuna gelince dönüş yaparak, sağ ve sol cenaha 

larla beraber düşmanı ablukaya alıp küfür içinde kalıyor. Böyle bir 

durum için düşmana, arkayı verm ek câizdir. Ve yahut bir kısım 

Müslümanlar zor durumda kaldığı anlaşılınca, onları kurtarmak 

için düşmana arkayı verm ek câizdir. Bu iki ihtiyaç hali dışında câiz

değildir. Eğer arkayı çevirirse ne olur? SUJ Jl-ü  ^ J l ly - J ^ ’ j l
i , . * '  '  '

<uil Gazab-ı İlâhi ile avdet eder, mem leketine sağ gitse
' S  * '   ̂ $ sl
bile Âllâh'ın gazabı ile avdet eder. -̂j j^ j  Yeri de cehennem

o o ’
olur, ^ - i j j  onun mekânı cehennemdir. Ne fenâ bir yerdir

o cehennem.

Âshab-ı Kiram, Bedir'de muvaffak oldular. Medineyi Tahire'ye
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geldikten sonra "ben filanı öldürdüm, şöyle muharebe ettim " şek

linde söyleyenler oldu. Bazılarında bir gurur çıktı. O gururu izale 

etmek için ayet nazil oldu.

17- 'A ı ö — j  o - p j  î ı  c 4 J j  L i j  f - jü s  'A ı j  f J j i i i  f i i  

^  A \ S! î l ^  j O j

j! O
Onları, siz öldürmediniz. Siz 313 kişi idiniz, silahlı 

değildiniz. ôi1 j - - 3 j  Onları öldüren Âllâh'tır. Âllâh imkânı ver

di, onları katletti. S iz değilsiniz, gurura sebep değil sizin için. Sono 

ra Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem  bir m iktar toprak e li

ne alm ış, toprağa okumuş ve onların, kâfirlerin tarafına atm ış. Bu 

durum için buyuruyor ki Cenâb-ı Âllâh; <ü\ j - — j  O JLJj î\ O - lJ j  î-Jj
E ^
lsaJ "Ey Habibim, senin attığın bir avuç toprak. Çünkü Âllâh, kuvH 

vetli bir rüzgâr verdi. O toprak, rüzgâra karıştı onların gözlerine 

girdi. Çadırları alt üst oldu, duracak halleri kalmadı, arkayı çevirip 

kaçmaya başladılar. Ey Habibim, senin attığın bir avuç toprak da 

senin değildir. Eğer ki senin elinden g itm iştir fakat benimdir. Mev- 

lâna Celaledin-i Rûmi bir mânâ çıkarıyor. "Âllâh CelleCelâlûhû d i

yor ki demek ki senin attığın benimdir, senin elin benimdir, benim 

elimdir." Âllâh CelleCelâlûhû, Habibine d iyor ki; "Senin elin, benim 

elimdir." Öyle ise gurura lüzum yok, onları katleden Âllâh'tır.

S J j İ L  j l l i l j  Âllâh CelleCelâlûhû, bu muharebe

ile Mü'm inleri imtihan etti. Fakat î l l> -  S J  güzel bir iptilâ, öyle bir 

iptilâ ki küfrü, hezimet etti. İslam iyeti takviye etti. Eğer ki iptilâ 

idi onlar için, hoşlarına gelmedi lâkin neticesi iptilâ-i hasen oldu.
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r ¥  h
4Âi1O1 Âllâh CelleCelâlûhû söylediğiniz sözleri işitiyor ve 

halinizi bilicidir.

18- ̂ jy lL j1  J lS  (S ĵ'  ̂*&1 <o1j

i-.'
4Üi1 O1J f_ x J i Bu imtihan, buna delâlet eder ki Âllâh Cellet 

Celâlûhû, S_jy/Lİ1 Jl_1S S_.Ajj> kâfirlerin hilelerini hakkınızda iptal 

eder. Halis bir kalp ile Âllâh'a itâat ederseniz, Âllâh CelleCelâlûhû, 

kâfirlerin yaptığı hileleri iptal eder.

19- 1jij_is O]5 f İ 3  ^  j_4S 1̂  O ıj jü lİ1  f b û -  J-â i1 j^ : î= :..j O]

^  <̂1 (1)1̂  j-JJ i l l i »  f_Sojj f_L ip  (S-JJ -LİS

£_üJ1 f_Sfrl>- Jl-âj 1j>*3İiLLS d)1 Fethi talep ettiniz. İşte Âllâh Cel

leCelâlûhû, size fethi ihsan etti. 1j O1J Burası da hitaptır, kâa 

firleredir. Eğer bu kâfirler muharebeden vazgeçseler, f_LJ j-P  

onlar için hayırlı olur. Çünkü iman ederler, selameti bulurlar. O1J 

İJij_£5 Eğer Rasûl-û Ekrem 'e karşı avdet ederlerse muharebeye, 

J j o  biz de avdet ederiz ona yardım etmeye. (̂ _Ju SPj  Sizi iğnâ et

mez, sizi defetmez. Sizden i l l i ,  f i o j j  f_ x ip  cemaatin, malın, ev

ladın çok olması sizi iğnâ etmez. j_JJ Çok da olsa, ne kadar
t „ » i S'

çok olursa Azab-ı İlâhi'den kurtulamazsınız. h_  ̂^1 O1J

Âllâh CelleCelâlûhû, yardım ile nusret ile Mü'm inlerle beraberdir.

20- OjjLa~w>J fLj1J 1 j j  J j  âj j - ĵ j  *ü1 1 1 ji*1 Sjj'j-J 1 Uj1 /j

1 j^ 1  S.JİJ1 l_j Ey Â llâh-û Rasûlûllâh'a iman edenler. 1 j—U s İ  

U j_İ.JJ <ü1 İmanın alâmeti o larak Âllâh'a ve Rasûlûllah'a itâat et

mek, emrini yapm ak nehyettiğinden vazgeçmek, Ü *  l] J y  V j i'raz
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etmeyiniz, arka çevirmeyiniz Â llâh'ın emrine. f J b l j  S izler

Kur'an'ı, Emr-i İlâhiyi işittiğiniz halde ondan yüz çevirmeyiniz.

21- O j i L l  J  f i j  H l i !  I j i l i  jj.JJ lS ' IjijS s  J j

 ̂  ̂ 5Î ^
Ij_jjxS J j  O lmayınız I jJÛ  j - j U l i  o insanlar ki "iş ittik

efendim" diyorlar. İşittik demek, kalben inanmak ve itâat etmek 

demektir. J  f - i j  Hâlbuki hakikatte işitmemişlerdir. Müna

fıklar, m üşrikler gibi olmayınız.
^ S  o O j l  j l  ^ ■ w '" '' ^

22- İ)j İ.İL*.j J  j jJ - i I fS -J  I f i I ^  I J-âp c_jİj  J-i I j-~*< i)l

0 0 } } \ s 5Î
f x p l  f - ^ l  -oil JJLp c l ı l j^ l J_i> dİ Ayet-i kerimenin sebeb-i nü

zulü; Ben-i Abdüddâr namında kabile vardı. Bunlar küfürde kald ı

lar, diyorlardı ki; "B izim  kulağım ız kapalıdır. Biz, Rasûl-û Ekrem'in 

getirdiği şeyleri işitm iyoruz. D ilim iz onun sözlerini söylemiyor. 

Kalbim iz de onun beyanlarını tasdik etm iyor" diyorlardı. Ve bunun 

üzerine hepsi küfür üzerine gittiler. O jU lu  J  j jJ J I  Onlar, hakkı akıl 

etmezler.

;  7  O ?  S  i *  * O }  s  S  O , » 1 /  o 2  s  S  2  l  | | ^ o  /  o ♦ ^  t I t

23- f i j  IjJj ü  f g i ü d  j i j  f - ^ iü  j  ij j* -  f-fo-* *AJI fJ P  j i j

O 9 S O * Q i © ^
f 4 l i_ ! - J  IJ4*- f^ J  <ül f-JP J J j  Yeryüzünde yürüyen mahlûkatın 

en şerlisi, Nezd-i İlâhi'de. "essûm m ûl bûkmûllezine ya 'k ılûn" Böyö 

le hakkı işitmeyen, hakkı söylemeyen, hakkı akıl etmeyen mah

lûk, Nezd-i İlâhi'de en şerli olanlardır. Ij-I*- f  Üıl f_JP J J j  Eğer 

Âllâh, onlardan hayrı halk etm iş olsaydı. f4H_!-I J J j  Âllâh, onlara
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hakikati işittirirdi fakat onlarda hayır yok, akibetleri cehennem

le nihayetlenir hayır olmadığından. Âllâh işittirmedi, dinlemediler. 

Fakat bunların küfürlerini beyan ediyor. B ir küfür vard ır ki ceh li

dir, Avrupa ve dış ülkelerde. Bilmiyorlar, İman, İslam anlatılırsa 

ehli tarafından, iman edenler olur. Diğer bir kısım insanlar var ki 

inkârları inadidir. Bunlara delil, mucize tesir etmez. Nef'i sura ka

dar insanlarda dam ar damardır. İnsanların içinde ehlullah tem iz 

insanlar bulunur, münafıklar bulunur, kâfirler de bulunur. \JJJ£J 

f-ftj Âllâh-û Teâlâ (hayır olmadığını bilirken,) işittirse bile 

yine onlar muhakkak yüz çevirirler dönerlerdi.

24- f - L ^ o  n )  f J u s  \î\ A  \ j L ^ \  \ j iJ İ  ^ j J \  l #  ğ

U İ j  ı J S j  sj_d\ 5 4 : i \  \jH i> \j

\jl>\ j-;jJ\ /-̂ j \ î-j Ey Âllâh'a, Rasûlûllaha, Kur'an'a iman edenm

ler, Jj- i-^ iJj 4JJ _l.\ Âllâh-û Teâlâ'ya ve Rasûlüne icabet edin.

Rasûlûllah'ın daveti, Â llâh'ın davetidir. Rasûlûllah'ın daveti kalbe 

hayat verir. Manevi hayat ise en büyük nimet odur. Öyle ise ey 

Müslümanlar, Âllâh'a ve Rasûlûllah'a itâat ediniz, em irlerini d in le

yiniz. f Ç - J o  LU  f-ApS \î\ Ne zamanki sizi davet ettiler hayat ver

mek için, kalplerinize hayat verm ek için sizi davet ettiği zaman,

onların davetini kabul ediniz. \j_IIp\j Sizin aranızda düşündüğü
* * l

nüz küfür, şeytaniyetler hiçbir fayda vermez. Biliniz ki î\ S\
o ^

4_Jlî j  «• j-U  I Â l l â h - û  Azîmüşşan, muhakkak kişi ile kalbi arasına 

hâil olur. Ayetin işari mânâsı; Âllâh, insanın kalbine insandan daha 

yakındır. Zâhiri mânâsı; Sen düşündüğün şeyleri yapacak değilsin 

çünkü Âllâh'ın iradesi, seninle düşündüğün şeyin arasına düşüyor.
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Sen mâni olamazsın. S iz Rasûl-û Ekrem 'e karşı h ilekârlık yapmak 

istiyorsunuz. Kalbinize bu düşünce geliyor fakat Âllâh'ın iradesi, 

sizin le onun arasına hâil olur. Hiçbir zaman muvaffak olamazsınız. 

OjJ—ü j  <_lil 4J>İj Bütün mahlûkat kıyamette, Âllâh'ın huzurunda 

amellerinin hesabı için haşrolunur.

25- «üil dİ lj_İJp Ij  f_-£j^ Ij—ilİâ  j_;JJI J  lj_ ij| j

__j\_5_*lJ I J jJ_â
> '  ** \

J! ^  s  s  s

I j- is lj Â llâh'tan korkunuz, fitneyi çıkarmayınız. J  4-Hs

â-CsL*- f_xL> Ij_i.Lt> j- jJ J I  O fitne ve beladan korkunuz ki o yalnız 

içinizden zulmedenlere isabet etmez, umuma şamil olarak sirayet 

eder. Fenaların yüzünden gelen musibete, iyiler de giriftar olur. 

Fakat o iyilerin iyilikleri zayi olmuyor. «Sil dİ Ij_ iİP lj Biliniz ki Âllâh 

CelleCelâlûhû _ l LJ| JuJl-İ> azabı şedittir.

Ol (Ij-İL̂ o ^^jJI O jiı-s^  J - jİ® »—!-,I Sİ I^J-İSIj26-

O j j£ _ İ  f - S İ l  o l l l ^ l  f - & 5 j j  a j_ ^ L  f J J l j f ^ j l î  J - l l l I

Ijj-S'Sİj Cenâb-ı Hak, Habibine hatırlatıyor. Nimet-i İlâhiye'yi 

hatırlayınca insan şükreder, Nimet-i İlâhiye ziyâdeleşiyor. Hâlik-i 

Kâinat da Bedir Muharebesinde Âshab-ı Kiram 'a yapm ış olduğu 

lütf-û keremi hatırlatıyor. J -J ıS  f i i  SI Siz adet itibariyle az idiniz. 

(Mekkeyi Mükerreme'de iken) O j i l ia - L l>  zayıf ve aciz idiniz. Eli

nizde silah mühimmat yok idi, j^ jJ I  yerde zayıf idiniz. Oj-jlÜ; 

J - l I i l  f - S iL ^ İ  dİ Hatırınıza geliyordu ki o insanların çokluğu, sizi 

birden kapıvereceğinden korkmaktaydınız. Hâlbuki Cenâb-ı Hak, 

düşmana bu yolu vermedi. f-S o jlî Sizi ivâ etti Medineyi Tahire'de,
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s *

İslam iyet fazlalaştı. Sizi ivâ, iskân etti, a j-^ L  l-3 Ju \ j Medine'de 

ivâ oldunuz, sakin oldunuz, bir de kuvvetlendirdi yardım ı ile. Be

d ir Vak'ası ile sizi kuvvetlendirdi. Sonra o l4 1 k J \  I -> i5 jj ora-
 ̂ } Cm ^

da size, helalden de kısmet etti mal-ı ganaimden. û jj^ -i-s  f İ J J ü  

Cenâb-ı Hak, bu nimetleri verdi ki Nimet-i İlâhiye'yi daima hatır

layıp şükretm ek lâzım gelir.

27- f  ı i \ j  f-C jb î*\ \j-jj5»oj j \ j  ^\ \ j- jj- .  J  \j_l_̂ \ ^_jjJ\ î ĵ\ î-j 

\j_l^\ ^_j.jJ\ Ü  Ey Âllâh-û Rasûlûllâh'a iman edenler, J
' ' s   ̂ ^
J jJ - J J \ j  4İı\ \j -̂ j . 3 Âllâh-û Teâlâ'ya ve Rasûlüne hıyanet etm eyi

niz. Nedir hıyanet? Onların em irlerine itâat etmemektir. \ j- ij .3 j 

lx3l5ü>\ Size emanet olan imanınıza hıyanet ediyorsunuz. Rasûl-û 

Ekrem 'e hıyanet mevzu bahis oldu mu, iman elden gidiyor, 

imanınıza hıyanet etm iş olursunuz. l_ i5\j Görüyorsunuz ki

hıyanetinizin cezâsı ne kadar azim oluyor.
t ^

28- f - k P  i \  Ö j  İ l l i  f i l  J j İ j  ^ \ j i \  üSİ \jU p \J

Biliniz ki mal-u servetiniz. Bir hadiste de beyan ediliyor. "Hây- 

ruküm ba'del mevteyni el hafifül hâs." İki yüz seneden sonra ha

yırlın ız, yükü hafif olan kimselerdir. Sorm uşlar yükü hafif olan 

kim lerdir? Cevaben; "Mâl-u evladı çok olmayandır." Zâhiren nefis 

arzu ediyor seviyor, süslü olan zehirli yılanı cebine koymak istiyor. 

Biliniz ki malınız evladın ız fitnedir, imtihandır. Âllâh-û Teâlâ'nın in

dinde ise (rızasını, emvâl ve evlad üzerine tafdil etmekte) pek 

büyük ecir vardır.
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29- f i l *  ^ j  l s i#  f —b' ^  i i 1 1̂  °] 1jI i ' 1 s ^ i l #  ç  

f  ,htİ1 J - İ Î İ 1  j i s İ 1 j J _ b J f b j L i i ; ,

1^1 Sj,jJ1 /j Ey Â llâh-û Rasûlûllâh'a iman eden. <İj1 1jâs5 01 

Eğer siz Â llâh'tan korkarsanız, mal-u evlada böyle bağlanmazsanız,
s  .  $  s  o  ^

1 '  ^  Cenâb-ı Âllâh kalbinize bir malumat ilim verir ki

kalbiniz hak ve batılı tefrik eder. fb jL LL^  f_ b ip  ^ b j J  Sizin sey- 

yielerinizi hatalarınızı mahveder, f_bJ ^-îJuJ günahlarınızı seyyie-
o o y  \ n  '

lerinizi örter. f_-̂ *-̂ J1 J —£*İJ1 j i  AIi1J Âllâh CelleCelâlûhû azimdir,

fazl sahibi mağfiret sahibidir. İmtihandan muvaffakiyetle çıkmak, 

Âllâh'a meyletmekle olur. Â llâh'ın em irlerini, mal ve evlada feda 

etmemekledir.

30- O jj-b L jj İ ^ v Â j  j1 IJ j_ i^  j1 lij -M - i ı 1jj_iS s^^1 ^  ir ;

S _ j/U 1  ^  İİ1J Si1 ; İ l;j

tf X f o
1j _̂î S  S__j 1̂ dL_j ^__blj i1J Ey Habibim, o zamanları hatırla ki 

Mekkeyi Mükerreme'de iken Cenâb-ı Hak, muharebeye müsaade 

etmedi. Ne zamanki Medine'ye hicret etti, hicretin ikinci senesin

de muharebeye memur oldu. Hatırlayınız, o zamanları ki küfürde 

olan Ebû Cehil ve emsalleri mekir, hile yaparlardı. Hilelerin neticesi 

ve arzuları, seni hapsetmek j l  yahut seni öldürmek

j l  yahut seni memleketten çıkarmak, bunu düşünüyorlar

dı, 0j^_bLjJ başladılar hileye. S-jjS 'lD I ^4^- -&1J <ü1 ^ -b ljJ 0j^_bljJ 

Âllâh-û Teâlâ, onların hilelerine karşılık, onlara mukabele eder. 

Â llâh-û Teâlâ, tuzak kuranlara mukabele edenlerin en hayırlısıdır.

(Ayetin sebeb-i nüzulü; Mekke'de, Darunnedve'de m üşrikle
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rin, Rasûl-û Ekrem için müzakere ettikleri tuzak ile bu müşavere
ye, şeyh-i Necdi sıfatı ile gelen iblisin iştiraki. Akabe bey'atından 
sonra ashabın Medine'ye hicreti. İzn-i İlâhi gelince hicrete hazır
lık. Rasûl-û Ekrem de Medine'ye hicret ederse, ashabı ile büyük 
bir kuvvet olur. Şam ticaret yolu kapanır düşüncesiyle tedbir a l
mak istediler.)

31- dİ |Jlİ  J L  İlİ İÜ  S l l  j j  İ l l i - !  Ü  Ij-ili HİÇİ f-jILP  ^-İÎS ISİj 

j^ ;5 j ı J i  ijlİ

 ̂ o s) 'ISİj Ne zamanki okunur onların üzerine lis lj l ayât-ı

beyyinat. Ayât-ı beyyinat okunduğu halde, l İ l i _ !  Jlİ  I jJ lİ  "Biz
0 Y1? r- * } S .s * ^

bunu işittik, i l i  d! IJlİ  j )JL> UUUU £UL5]J istesek biz de Kur'an gibi 

kelâm söyleriz" dediler j - J j j l  J j k L ! İ  J l  IJ—i  dİ "Bu eskilerin saf

satalarından başka bir şey değild ir" demişlerdi. Hâlbuki Kur'an-ı 

Azîmüşşân'da ayet nazil oldu. "Hepiniz toplanın da Kur'an'daki bir 

ayet kadar bir söz söyleyin" denildi. Hepsi var güçleriyle uğraştık

ları halde, bir ayet kadar söyleyemediler. Kur'an kelimeleri, ayet

leri yan yana geldiği zaman mucize hâsıl olur. Mucize yâni halkı 

aciz bırakmak. Ne kadar âlim olsa bile bir kimse, Kur'an ayetle

rine benzer bir söz söyleyem iyecek. Bütün ins ve cin bir araya 

toplansa, Kur'an'ın bir ayetine benzer bir söz söyleyemez. Bazen 

bir cümlede, ayette 7- 70- 700 mânâ verilir, bazen de Âllâh'tan 

başkasının bilmediği mânâlar içinde. Onlar, bunu bildikleri halde 

inkâr sûreti ile itiraz ediyorlar.

32- S j l ^  U İ P  J_kJİî İ  j İ p j j  5 -^ i j - i  İ Ü  dlS' d| f 4 i i l  Ij-ili S ij
^  O *  ,w

» J l  t_İJLij l_î_s_Sl j l  s l i - ı i l  j j
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f4JJ\ \jJU î\ j  Dediler; "Ya Rabbi, <3 Ĵ\ \Jla O/S 1  Muhammed 

Sallâllâhû A leyhivesellem 'in dediği gibi, eğer bu Kur'an hak ise 

(hak değild ir mânâsında,) *U_LJ\ j_» ÜjJLp j »

gökten üzerim ize taş yağdır. (Kendilerine beddûa ediyor,) (küfrün 

şiddetinden söylüyorlar.) f - J İ  t-jULJo L 1 l5\ j\ Veya daha elim bir 

azap gönder" dem iş le rd i/

33- o »Aj »-g-;JL*» ^\ O/S" /»j »g .i c .j\ j 4ü\ O/S" /»j

» g.i c.,JÎ\j » ĝ 'J*.' 4İi\ O/S /-»j Ey Habibim, sen onların içinde 

olduğun zaman, Âllâh onları azaplandırmaz. Fakat sen, onların 

içinden çıktığın zaman, Azab-ı İlâhi onlara gelecektir. Nitekim 

dünyada Bedir azabı verdi, ahirette de cehennem azabı veriyor. 

O j J i J f - A j  <ü\ O/S' U»j Âllâh, azap vermez onlar istiğfar

ederlerse. Eğer küfürden vazgeçerlerse, Âllâh onları azaplandırf 

maz.

34- \j-j/S" L»j \̂j_>J\ JL^t-^U j-P  o jJ  f i > »~Aj *ü}\ l ~ J\ »-g-J /-»j

" J  » .A jis i j d j  O j- iliJ \  J \ O \

4İi\ » g;J* j J \  » g  L » j Ey Habibim Sallâllâhû Aleyhivesellem , 

(Sen aralarından çıktıktan sonra) Âllâh-û Teâlâ, onlara neden
o 0 s & o f

azap etmesin. Onlar azaba müstahaktır. Jl>̂ _1JU\ j_ P  Oj.J_fij » A j  

\̂j->ej\ Rasûl-û Ekrem 'i ve Ashabı, Mescid-i Haram'dan men ettiler. 

a*UÜj\ \j—S/s L » j Âllâh'ın dostu değil onlar. (Mü'm inleri, Mescid-i 

Haram'ı tavaf etmekten men ediyorlar. Hâlbuki onun m ütevelli

leri değillerdir. Onun hizmetine ehil ve layık değildirler.) a jL lJ j\ O\
*  -

Oj â̂ LÜ\ J\ Â llâh'ın dostları, mütteki olanlardır. Â llâh'ın dostları,
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Âllâh'tan korkanlardır. O j l i* j  J  f-Aj-S1 S-bJJ Çokları bunu bilmiyor, 

Kâbe'nin etrafında iman ile dolaşırsa Âllâh'a yakin olur. Küfür, 

inkâr ile dolaşırsa Â llâh'tan uzak olur.

35- Laj t̂ >1 jLj«J 1 1j_jjjJ oJl»^ jj t  V 1 e*—ı J  1 J—ip  f  g*î*Jya O/S l-^j

O j j J b s f i i S

c-J llU  JJLp 0/S /J>J Onların Kâbe etrafındaki namazları,
 ̂ * e , inamaz değil, Â - j j^ J  t/b.» J1 ıslık çalmak ve el çırpmaktan ibaret 

olup başka bir şey değildi. Âllâh için Kâbe'nin etrafında nedamet 

edip de yalvarm ak değil. Ancak Kâbe'nin etrafında çalgı çalmak,
) ° o } o ̂   ̂ 0  ̂  ̂s

el ç ırpm ak idi. OjJ-âSS f_ ı!S  /_l_> ıl»1jL.iJ1 1j_SjjS Bu küfürden dolayı 

Azab-ı İlâhiyi zevk ediniz. A rtık küfrünüz yüzünden (katil ve esa

ret) azabını tadın.

Müşrikler kadın erkek, Beytullah'ı çırılçıp lak, ıslık çalarak ve el 
çırparak tavaf ederlerdi.

Mukatil'in beyanına göre; Peygamber Sallâllâhû Aleyhivesel- 
lem, Mescid-i Haram'da namaz kılarken, Ben-i Abdiddar kabile
sinden iki kişi sağında durup ıslık çalar, iki kişi de solunda durup 
el çırpar ve namazını bozdurmaya çalışırlarm ış. Hal böyle olunca 
Bedir'de kendilerine, "Küfrünüz sebebi ile katil ve esaret azabı 
tad ın" denilmiştir.

Iü1 s_P 1 j J  -w;i f4 J1 j#1 0j_Â iıj 1 j j - îS  S - j jJ  01 

O jJ-i>o f - i^  (̂ -'1 1 jj-îS  S-j^1J f-  ̂ f-fcJ*  Oj-bs f j

1jJ_iS S__j 1̂ O1 Küfürde kalanlar, f  O j--âilj insanları, Âls 

lâh yolundan alıkoym ak için mallarını infak ederler. Sarfederler,
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* >4ÜiI (j-P Ij-J-^Ji Â llâh'ın yolundan halkı çevirm ek için. Bu kü

fürde olanlar da mallarını sarfederler, insanları Â llâh'ın yolundan 

çevirm ek için. fj_ l> - f- fc İP  dj-^S f i  l^SjliİJ—l î  İnfak edecekler 

mallarını, mal da gider, insanlar da te lef olurlar, (Bedir Vakası işa

ret ediliyor.) Ama sonra hasret ve nedamet duyacaklar. f i  

N ihayet mağlup olacaklar. d jJ - l> 4  f - İ p -  ^-il I j J - i i  j - A i l j  Küfürde 

ısrar edenler, toplanıp cehenneme sevk edilirler.

37- ^-Lp  d-ı-j^Jl J —l>Oj jk i l  j - J  

d jJ—ü l^ I f i  tLİ—l i j l  » ig —

 ̂ i
^__lkJI j _ j  d .,_ jJJI m̂l \_ j iU  Habisi; (kâfiri,) tayyip'ten; tem iz> 2 U s * *  ̂ «*  ̂«v

(Mü'm in)den fark ve temyiz etmek içindir. Cenâb-ı Hak, k im se

nin ibadetine muhtaç değildir. Eğer Bedir Vak'ası ile onlar telef 

olmasaydı, habis, tayyipten tefrik olmazdı. Mü'min, kâfirden belli 

olmazdı. i l i —- j j j  ^-İp  j^ d l (J-u >«jj
' i  ° Jj %  ̂  ̂ d ' # '
d j j _ .̂Iĵ ti I » - i  d L jJ j l f - ig — Habisleri birbirinin üstüne koyup toplar

bir yerde, topu da toplu birden cehenneme gider, hüsranda kalır

lar. (Mallarında ve nefislerinde ziyan edenler bunlardır.)

38- I j a j l  d ij  İ İ !  Ü  LJ J J İ J  Ij_^£İJ «di I j j lS '  j j  J ü  J i

j - j i j  J  ı e-— j _.aj

I j J J İ  j-jJJJ J J  Ey Ekmelerrusûl Muhammed Sallâllâhû Aleyhi- 

vesellem . Rahmetel'lil Â lem in'sin. Onlara bir çareyi necat vardır, 

küfürden vazgeçsin, iman etsinler. Kâfirlere söyle; J - H J I j_4s-İj dİ 

JlJ  L J  f 4 i  Eğer vazgeçerlerse sana ve iman edenlere karşı
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olan muharebeden, Âllâh CelleCelâlûhû geçm iş günahları mağfi

ret eder. \ j i j J o  O\j Eğer vazgeçmez küfürde devam ederlerse, JlsS
 ̂ s  0

j_ J jV \  l U -  L —a»  muhakkak ki kendilerinden öncekilerin halini 

gördüler. Bedir'de nasıl ki te lef oldular, yine de öyle te lef olacaklar.

39-  ̂ \̂ 1)Li \j ĝ s\ 1)Li 4̂  A.İS j _j j J\ Oj-S^j â h s  Oj-x j  J  ^■Ajij/ij

j  - -fi; /—ı;

} s ^
l_ftJ.bL9J Ey Habibim, onlara karşı muharebeye devam et.

Â -u î Ô Js.j J  Fitne kalmasın yâni küfür kalmasın, hepsi de Tevhid'e
'  EJ i  >  ̂ , A, „

gelsin. ^  aI İ  j - J  Oj-Soj Hicaz'da din, Âllâh'ın olsun da küfür-şirk
 ̂ J> s *

kalmasın. J - j- f i O j - l l*  ^  ̂ \ O/İ \_J-.g£̂ \ d/-S Eğer vazgeçerlerse kü

fürden, Âllâh CelleCelâlûhû onların amellerini görür ve ona göre 

ecirlerini verir.

40- j - f i l ü  » b j  J j d \  f *  » L i ; »  i \  ,5  \ j j js

IJJJ5 î)\j Eğer imandan yüz çevirir vazgeçerlerse, <xı\ dT \j_IlpL^
• i 1 ' • ^biliniz ki sizin Mevlânız sahibiniz, mütevelliyi umurunuz
iv  ̂  ̂ O
Âllâh'tır. J-*-fil)\ »-*jj <̂ -IJ®-î\ Ne iyi Mevlâ'dır, ne iyi yard ımcıdır 

Cenâb-ı Hak, sizin için.

Âllâh CelleCelâlûhû'nün lütf-û keremi çok fazladır. Bunu kuluna 
verm ek istiyor fakat mutad-ı İlâhi. Buyuruyor ki; "Üd 'ûn i istecib 
leküm . Benden isteyin ben size vereyim ." Âllâh kerimdir, istemen 
den de verir. Mutad odur ki Â llâh'tan talep etmek ne ile olur? 
Yine Kur'an-ı Azîmüşşân'da 500 ayet, duâ hakkında mevcuttur. 
"Ey kulum, bu şekilde bu yolda benden talep et" demektir. Bir de 
Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem  hadisler ile duâ kısım lak 
rını bize talim ediyor. Âllâh'tan bu şekil, bu yolda isteyiniz. Biz de
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Âllâh'tan talep edeceğiz, Kur'an'da bildirdiği ve Rasûl-û Ekrem'in 
talim ettiği gibi duâ edip isteyeceğiz.

Gayri Müslim olanlar, Müslüman memleketinde oturduğu za
man, onlar da Müslümanlar gibi hükümetin icap ettiği vergileri 

verecekler, ondan fazla olmak üzere cizye vermekle mükelleftirler. 
C izye askeri masraftır. Biz, onlara diyeceğiz ki; "B iz, sizi muhafaza 

edeceğiz. Evlatlarım ız asker olur, hudutları muhafaza eder ve o 
askerin masrafını da siz vereceksiniz. Buna cizye derler, fey der
ler, ikisi de aynı mânâdır. Kanun ile muahede ile alınandır. Diğeri 

de emvâl-i ganâimdir ki meydan-ı harpte Müslümanlar galip o lur
lar, mağlup olanın silahı, malı, tazm inatını alırlar, buna ganâim 

derler. Emvâl-i ganâim ayrı, cizye: fey ise muâhede ile alınan pa
radır. Ganâim ise meydan-ı harpte, muharebe neticesi ele geçen 
silah, mal vesâiredir.

Burada bahsedilen emvâl-i ganâimdir.

41- ̂ J 1  t f jü J  J j i J l J J  i l l i  i  O ü  S—- f i l i i  L lÜ  I j J U lJ

l j  A l  f i l J  f ü S  O1 J~ J : j 1 <s-J1J <s iS ^ ııÎ 1 j  ̂ r̂ /£iJ1j

j-jj-î ^̂ 1j OL-«-^J1 ^-ÂîJ1 ĵ_j d)/-3jiJ1 ĵ_j L jU *  ̂ -i*

1j-_Hp 1J Biliniz ki f - i l ı i  L l.j] sizin, küffardan igtinam ettiğiniz, 

meydan-ı harpte elinize geçen mal. *c>_i (S__- Yâni her ne olursa 

küçük büyük, azı çoğu, hepsi. Jj_i-JjUJ O Ls Onun beşte

biri, Â llâh-û Rasûlûllah'ın emrine ma'tuftur. Emvâl-i ganaim i ev

vela beşe taksim  ederler. Beşin, birisi Â llâh-û Rasûlûllah'ın emrine 

aittir. Beşin, dördü de mücahitlere taksim  edilir. Âllâh-û RasûlûlB
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lah'ın emrine verilen beşin, biri de beşe taksim  ediliyor. (5x5=25 

parça oluyor.)

Âllâh-û Rasûlûllâh'ın emrine verilen, beşe bölünen beşte biri
f 0

yâni 25'te biri, <̂ -j J2J\ ^J^-Jj akrabalarına yâni Ben-i Haşim, Ben-i
o

Abdulmuttalip, Beyt'ül maldan onların hissesidir. Sonra (̂ _»/£lJ\j 

yetim lere taksim  edilir. Bu yetim ler ise Ben-i Haşim ve Ben-i Ab- 

dulmuttalip 'in gayri, harici olanlar. Zekât, yetim lere m iskinlere 

veriliyor. Ben-i Haşim ve Ben-i Abdülmuttalip 'e zekât verilmiyor.
o

Çünkü Rasûl-û Ekrem 'in payından onlara çıkıyor. j . S 'L L D \ j  M is

kinlere, J,*-1J\ j ; \ j  yolda parasız muhtaç kalm ış olanlara. îü S O \
S \ ^   ̂ ^

I i l» \  Siz, Âllâh'a iman etm işsiniz, Âllâh'ın emri böyledir, bunu
 ̂ jı0 ' 8 w

biliniz. 0L3jiJ\ /SjlİP^-lP  ^ 5 s\ /-»j Ahdim ize, (Rasûl-û Ekrem'in 

en ziyâde sevdiği lâkab budur) Furkan günü ki Bedir günüdür. 

Bedir gününde kâfirler, münafıklar, Mü'm inler fark oldular. Furkan

günü, Bedir gününe iman etm işseniz.
i>  0 ^ 0

^2£J\ p j  Her iki cemaat münteki olduğu zaman. Cuma 

gecesi, Ramazan'ın 19'u idi. Bedir Muharebe'sinin gecesi idi, Cuma

gününe tesadüf ediyor o gün. Müslüman cemaat ile kâfirler birbim
fi x  ̂ ' l 

rine mülâki oldular. j_;JıS J S  < -̂lP i^\j Â llâh-û Azîmüşşan her

şeye kâdir, muktedirdir. Kendilerinden her bakımdan güçlü olan

kâfir cemaata, Âshab-ı Kiram galebe ettiler. Âllâh-û Teâlâ, bu vac

ziyeti bild iriyor ki Âshab-ı Kiram şükretsinler.

42- f i l »  d _ r j j\ j ^ _ f iü \  î j J u ij l ,  » A j UpJj\ ojJ_î] 

O/S" \j »\ 4ü\ ^ j j S J j  iL_*.,.<J\ f »_jJlp\jj _j—Jj
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4ül OİJ Â-i-J j-P  j - i  Â-*j? j-P  d-L*  j - i  d LJ| l!
£ 1^0  ̂ t /%.̂ J—P -̂«i_lJ

LJÜ !I sJ j^ I j 1_ÜI i l  O zaman "en tûm " sizler, Medine'nin bir
^  ^  \  ^  °  0  °  o  idere, karip olan bir tarafında idiniz. ^J-^aJI sJ jl-UI? 1_aJ Müşrikk

 ̂ 3 o 's  ' '  0 *
ler ise Mekke, sahil tarafında idiler. fx L>  J i-^ l ı^ -Ty lj Kervan ise 

sizden aşağıda (sahil tarafında idi.) Faraza onlar çağırsalardı, ker- 

vandakiler yardıma gelirlerdi, onlara o kadar yakın idi. Ayrıca su-
 ̂ o ^ 0  '''

lak bir yeri de alm ışlardı. iL L - J I  j PIJ5 JJJ Eğer siz

ile onlar, muayyen bir yerde buluşmak üzere sözleşm iş olsaydınız, 

(kendi vaziyetin izle düşmanın kuvvetini bildikten sonra.) Muhak

kak ki cenk va'desinde ihtilafa düşerdiniz. Fakat Âllâh-û Teâlâ, 

mukadder bir emri yerine getirm ek için sizi (m iadsiz) topladı. 

J  j ü i  IJ-îİ Sûl jK J J  Tâ ki helâk olan, aşikâr bir hüccetle

helâk olsun. Diri, sağ kalan da aşikâr bir hüccetle hayatta kalsın. 

3JLİJ j -P  d L Ü  j - i  d L İ| l!  Tâ ki helâk olsun, küfre girsin, helâke g i

renler beyyine ile girsin. Â-1J? j_P j_ İ  Muvaffak olanlar 

da beyyine ile iman etsin. f - j - P  l  ^ l <SlJ Âllâh CelleCelâlûhû 

sözlerinizi işitiyor, niyetinizi bilir, niyetinize göre size mükâfat ve 

recektir. Nimet-i İlâhiyeyi unutmayınız.

43- |iP$£aJ j  | i L s i J  ı j j s i '  f f o i  j j j  J u J  i ı  i i

ĵ J-^ji o i i ?  I j -p  i^ i | L :  4İii j £ j j  p î ı

Alil i l  Bedir'den evvel Âllâh-û Teâlâ, rüyada sana

J U - j d i / Ü  uykuda müşrikleri az gösterm işti. IJjiS ' | 4 ^ j l jJj  Eğer 

size çok gösterseydi fULdJü korkak olurdunuz, ^-İVI fiP5/^-}J
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muharebe hususunda tereddüt ve münâzaa edecektiniz. "Gidelim 

mi, gitmeyelim  m i" diye. fJL^ aü1 j__xJj Âllâh, sizi muhafaza etti 

korkaklıktan, niza ve tereddütten sâlim kıldı. o1jL_> f j . *  1_j1

Şüphe yok ki Âllâh CelleCelâlûhû, kalplere gelenleri hakkıyla bilir. 

Açıkta olanları, gizli olan ve kalplere gelenleri bilir.

44- f-g-4^1 <l _-® f - ^ 1  <l __® f-^^J1 Ü 1̂J

J jJV 1  A 1 J  O/S 1;_^ A 1

Î1J Bu sefer sizi, onlara gösterdi. Düşmanla karşı
’ ) ^

laştığınız zaman; onları, sizin ve sizi, onların gözlerinde aza ltı

yordu cüret etsin de gelsinler. f J O İ i j J  f-_■^ *̂] <l _̂  f-*4^J1 ^ 

Jj_£JL> O/S 1-Ĵ Î &1 f-■£4*  ̂L f  Tâ ki (İslam 'ı i'zaz ve kâfirleri

zelil k ılm ak hususundaki) mukadder olan emrini yerine getirsin. 

_Jj_i J/1 4İi1 _̂J1J Her emrin akibeti nihayet Âllâh'a dayanır. O'na 

rucû eder.

Mü'm inlerin gözünde müşrikler azdı. Hatta İbni Mes'ud Ra- 

dıyâllahû Anh, yanındakilere "Onların kaç kişi olduklarını tahmin 

ediyorsun?" diye sorduğunda, arkadaşı "yüz kişi" diye cevap ver

miş. İbni Mes'ud "Benim  gözümde yetm işten fazla değild irler" de

miştir.

Müşrikler de Mü'm inleri az görmüşlerdi. Hatta Ebû Cehil ile 

arkadaşları, "Muhammed ve arkadaşları, bir deveye yem olacak 

kadardır. Şimdi onları öldürmeyin, hepsini tutup bağlayın" dem iş

lerdi. İki tarafın birbirlerine az görünmesi, harbe cesaret etsin ler 

diyedir.
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45- »JkJu«J <Üi\ \j _̂S*i\j \j-jJjsU ULâ »1,İLİ \î \ \j^ \  l̂ -j,ÂJ\ / ĵ\ Lj

S j j ü

\ j^ \  j- j jJ \  /-&' /-; Ey Âllâh-û Rasûlûllâh'a, Kur'an'a iman edenh 

ler. İmanınızın icabatı budur. \j_iİ5lS 1_sj »JL_âJ \S\ Ne zamanki müz 

laki oldunuz, l ı i  cem aaten kâfira ten, kâfir olan bir cemaate gelip
 ̂ ı t *

karşılaştığ ın ız vakit, Â llâh'ın emri budur, sebat edin. î\ \j^_Si\j 

Â llâh-û Teâlâ'nın ism-i celilini zikredersiniz, \%±S' çok zikredersiniz.
E «, ? $ '  '

Ona duâ edin, yardım ını dileyin. ıS p ı l i j  »xl.XJ Tâ ki felâh bulasınız, 

muzaffer olasınız.

46- tl)\ \jj-;_» \̂j _̂_A.Â̂ j \jL—İL-I3.İİ \j-P jü-J J j  ^Jj-^ıjj 4̂ i\ \j X .]g\j
E S i4İ}\

H j-J-5 j ^\ \j—i^,^İJ Âllâh-û Rasûlûllâh'a itâat ediniz. Âllâh, 

Mü'm inlere yardım etmeyi va'detmiştir. Â llâh'ın va'dında hulf 

yoktur. Âllâh, itâat edenlere yardımcıdır. Eğer bendeyi haceden 

ayrı görürsen, o zaman her ikisini de kaybetm iş olursun. Âllâh'a 

itâat, Rasûlûllah'a itâat. Rasûlûllah'a itâat, Âllâh'a itâattir. İtaat 

ettiğ iniz takdirde muharebe, kıtalda galip olursunuz. \j_p 5'15 J j  

B irbirinizle niza yapmayınız şayet kendi reyinizle hareket ederse

niz, I korkak zayıf olursunuz, Ç_.*,ijj kuvvetiniz dev

letiniz elden gider. Evvela buyurdu, muharebe meydanında sebat 

ediniz, Z ikrullah'a devam ediniz, Âllâh-û Rasûlûllâh'a itâat ediniz, 

emrinden çıkmayınız. Aranızda birbirin izle ihtilaf yapmayınız. Ni

hayet o ihtilaf, zayıflığa sebep olur korkak olursunuz, devletiniz 
i?

elden gider. \j^w>\j Elbette muharebe, kıtalde bir müşkilat vardır.
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Bu müşkilata sabrediniz. *_J> <xı1 O1 Âllâh CelleCelâlûhû,

avn-û nusret ile yardım ı sabredenlerle beraberdir.

l .  ^ 1J f t 1 5_p

f x 5Î x
1j-_jjxS 'JJ O lmayınız ey Mü'minler, f_ * j/o  9 1 j__4-j -̂ <j_j.jJ/S 

mem leketlerinden çıkanlar gibi. Mekke'den çıkan Ebû Cehil ve et- 

baları idi. Kibr-i azametle, Ebû Cehil çıktığı zaman öyle bir 

kibirle çıktı ki "Bizim  için bir sabah kahvaltısıdır, çalgı çalıp eğle

neceğiz, kuzular pişirip yiyeceğiz, meydan bizim olur" dediler ve 

neticesi hepsi telef olup gittiler. cr-l_İJ1 */_ijJ Halka gösteriş yap

tılar, 4İi1 ,L * _ :  .%_p halkı men ederlerdi Âllâh'ın yolundan, 

dininden. Onlar gibi olmayınız. Oj-U-*j /-— 4xı1J Âllâh'ın ilmi, 

onların yaptığı her şeyi ihata etmiştir, bütün işlediklerini ilmi ile 

kuşatm ıştır.

Onların âmâl-i seyyiesi, zikret o kıssayı ki O/-İ4-U1 f-$J 

iblis tezyin etm işti, vesvese yapmıştı. İblisin elinden gelen baş

ka bir şey yok ancak vesvese yapıyor. f_4JU.pl Şeytan e'mâl-û
X o' $ * X X X

seyyielerini ziynetlendirdi. L ı̂/_ÎJ1 _̂» ĵ-̂ J1 f-bJ ^ J /£  J  J / - îj (Şeye 

tan, Süraka'nın şekline girdi ve Süraka şeklinde) Süraka dedi;
’al*' 9 *"H içbir insan, size bugün galebe edemez. f ü  j L>- ^ j  Ben de size 

yard ım cıyım " diyor. Böyle deyince, O/_£İâJ1 r̂-*X1;_3 L-lS  ne zamanki



her iki cemaat karşı karşıya geldiler ve melekleri, şeytan gördü.
\ s

i-J lâ P  ^JıP Kaçmak için arkasını çevirince, o zaman Hişam;
}  s  s

"Nereye?" deyince. es-*] J^ J  ''Ben sizden beriyim , kat'i-

yen uzağım. ûJj-S J  /--i ı i j l  ^ l  Zira sizin görem iyeceğiniz şeyleri
İ> il } s ** "t*T A

görüyorum. ^I J îUM ^ l  Ben, Â llâh-û Teâlâ'dan korkuyorum. m̂lJ

_ L î J I  JuJ_ a  Allâh-û Azimüşşan'ın ikab-ı azabı şiddetlidir."> •" ** \

49- ( j- ij  * JJ-A f-lJj--* l -3 (j-j—'lj  Uj-îâ/lâJI J j- iJ

j-J>P 4Üİ d)/-j ^ l ^-İP
’ ' t

^  >  0 }  }  O

O j- î i / U l (Jj-ij i l  Ey Habibim, onlara malûmat ver o zamanları 

ki siz muharebeye geldiğiniz zaman, münafıklar sizin kuvvetini-
9 s s O ** *

zin az olduğunu görürken birbirine derlerdi. f-u jİ*  <j-AJIJ 

Kalplerinde maraz, hastalık olanlar diyordu | 4 l o  j_£ (sizin 

için.) Bunları, dinleri aldatm ış (çünkü kendilerinden çok üstün bir 

kuvvet ile savaşmaya kalkışıyorlar.) *ül O/-j *&i ^-İP (Pj-^; j - i J  

Cevaptır onlara, bunlar böyle diyor. Ey Habibim, ümmetine 

bildir ki bir adam, Âllâh'a tevekkül ederse, halis muhlis olarak 

umurunu Âllâh'a bırakırsa, Âllâh azizd ir galiptir, zelil olmaz O'na 

iltica edenler. Hakim'dir, her şeyi yerli yerinde halk etmiştir.
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50-- |A ji? . iİ j |_|Aj4-j O j-jj^ j â & ü i  i j j i s '  j - j^ ı ^-jj^J i|  j- ij
> >

ĵ-ĵ t̂jl t_jİJ—p lj-3 jij
 ̂ \

JJJ Ey Habibim, Sallâllâhû A leyhivesellem , görsen bu kâ

firlerin ruhlarını verdiği zamanları. H ! l  Ijj-î^  j - j - i l  ^ j^ ; i l  Me

lekler, onların ruhlarını tevfiye edip aldığı zaman, |_4*j4-J Oj-Sj-^
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l - j ^ l j  ölümden sonra öyle darbeler geliyor onların yüzlerine ve
0 r 9 >

arkalarına vurarak. j j /^ İ t ld l-p  l y i j i j  Tadın cehennem azabını.
V o s  s  \ $ s  f  s   ̂s  s  \

51- ju-ijdıJ *̂ \ <' \̂j »^J^l c » j .3 /-*-. — J i

d ü i  İşte bu ç»_c_ »  J  L l .  ellerinizin yapıp ileri sunduğu
‘ t '  ç' i i* „

işler, amellerin izin yüzündendir. Ĵ -j-Jü  f  J - k .  J  <ü\ O\j Âllâh 

CelleCelâlûhû, zulüm etmez kullarına, zulmedici değildir.

52- 4ü\ «Üİİ o L j / j  1jJ_âS* »-.̂ L-S <j—» j- .Ö J lj OyS-j i  J\

(_j/-JL*J\ JuJ_i  *üi\ d)\ »—£.y>Ju

o o' o . S '  » ' >
f-^ llî j-»  J-jA J ij O j-P ji <J\ Jj-S Firavun ve kavm inin adeti, Fi- 

ravun'dan evvel olan Âd-i Semud ve Lût kavm i, bunların hepsi 

de Âllâh-û Teâlâ'yı tanımadılar, inkâr ettiler. Onların başlarına bu 

azaplar geldi fakat o azaplar, kesbettikleri azabın tamam ı değildir. 

Çünkü küfrün mukabili, ebedi olarak cehennem azabında kalmak

tır. Böyle topluca kâfirlerin belaya uğramaları, ebedi azap göre
' ' ^ ̂  /V

ceklerinin mukaddimesidir. -oil oU l>  İjj-i^  Âllâh'ın ayetlerini inkâr 

ettiler. î  g.j/'Â. <&\ f—fcAUS Âllâh CelleCelâlûhû, onların günahlan 

rı inkârları sebebiyle azaplandırdı. ^ L-Ldİ JuJ_ a  ^j-J ^1 dİ Âllâh 

CelleCelâlûhû kavidir, kuvvet sahibidir, istediğini yapar. İkâb-ı 

azabı kâfirlere şedittir. Hiçbir şey Âllâh'ın azabını def edemez.

53- /-» \jJ_j*j f j- î ^-l— l- «̂.«j\ \J_j>ı» —-j f*-J î\ O/-. - —Si
* 1 \  s ~i '9 I- 9 / > | i ‘ tf—ı l —1 1 Oİj f  ̂  ••■¥ 4 * /.

d ü i  Bu küfrün ta'zib-i azabı. Bu kâfirler, iman üzerine olan
'  /K 2 * ' Cî ̂

fıtrat-ı asliyi, Âllâh'a karşı teğyir ettiler. l_LX i İj-İA» —J  » J  <ü\ OL.
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Lf-Jü1 Bu Âllâh'ın adetidir, Âllâh CelleCelâlûhû verdiği nimeti teğC 

y ir etmez. /J> »̂jJ ^JıP Onlar nefsine teğyir et

meyince, Âllâh CelleCelâlûhû kerimdir, kerim olduğundan verdiği 

nimeti geri almaz. Leim olan kimse, verdiğini geri alıyor. Hâlik-i

Kâinat, verdiği nimeti dünyada da ahirette de geri almaz. Tâ ki
-i , S,

Âllâh-û Teâlâ'ya karşı kendini değiştirmeyince. f-^JP ^  O1J 

Âllâh CelleCelâlûhû Semi'dir, işitiyor her sözü, yapılan her şeyi 

bilir.

54- f_.*ÜJxİA/3 f-&>J û/_Jl> 1j4 j S  f-frJ-î-î <j_̂  5 -j^1j  Oj-P;S <J1 —Jİ J^S

1j__j/S J S j  Oj_-p;S <J1 L_i3;i1j f̂_ ĵjj j j

f_.gjJ oL>l> 1j-jjS (j-jÂJ1J Oj-P^S <J1 — IJlS  (Bunların du

rumu da) Firavun ailesi ve onlardan öncekilerin gidişi gibidir.
o j> 0 '  o ''*•
f-A/İKİÂ/S Biz Azîmüşşan da onlara karşı âdetim izi değiştirdik, 

onları helâk ettik. O j-P ;  J1 /-İ3;i1J f  Biz de onları küfürleri 

ve isyanları yüzünden helâk etm iştik. Ve Firavun ve ailesini suda
,  î  ş

boğmuştuk. 1 j—S/S J S j  Hepsi nefislerine zulmedenlerdi.

55- Oj -î-̂ jj  J  f£S 1j  ; i S  1 ‘üi 1 J iP  c—1 j  j J 1 i)1

(—»1JJU1 O1 Âllâh-û Teâlâ'nın nezdinde, yeryüzünde 

yürüyenlerin en şerirleri, pisleri. U^-IS a ->İJ1 <tli1 JlJLp Âllâh'ın
E , \ '  '

nezdinde küfredenlerdir. J  f - p  Ey Habibim, bunlar da iman

etmezler, küfür üzerine gidecekler.

56- O jtej  J  f * J  JS  Ojv? 3 i j f3 f  {j û ^ / P  ^J‘j'1
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f—fL» iİ aL a /P j - j j J İ  Onların bir kısm ı, yahudileri murad ediyor 

burada. Ben-i Kurayze ve Ben-i Nazir adında iki yahudi kabilesi 

vardı. Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû A leyhivesellem , onları çağırarak 

muahede yaptı. Onlar da kabul ettiler. "Burada oturunuz fakat 

düşmanlarım ızla beraber ittifak etmeyiniz. Biz, size emniyet verir 

ve burada oturursunuz" dedi. Fakat yahudiler bir, iki, üç ve dört 

def'a ahitlerini nakzetmişler, yine Rasûl-û Ekrem af etm iş. Son za

man ayet nazil oluyor. Ayette Cenâb-ı Hak buyuruyor. Ey Habibim, 

bu yahudiler hiçbir ahitleri tutup yerine getirmezler, onlarla mu

ahede yapma. Senin muahede yaptığın bu yahudiler, f i  

sonra ahidlerini bozar nakzederler. sJ_J> J S  Her defa

sında ahidlerini bozarlar, J  f - * j  onlar Âllâh'tan korkmazlar. 

Yahudiler kadar hıyanet, hiçbir m illette yoktur. Hatta onların d in

lerinin icabıdır, Müslümanları aldatmak.

57- û j j S j j  5j İ  _ j> Jl /̂ /s

Habibim, onları muharebede ele ge-
o

çirdiğin zaman OjJ-Sju f f ^  <>>> f #  âJJLS kendilerine vere

ceğin ceza ile arkalarındakini korkut ki ibret alsınlar. Ondan sonra 

kalanlar belki iman ederler.

0  s  *  S  s

jL-J/SÜ/^>- p - î  j - »  j-S /^  LJ>Ij Hâlik-i Kâinat, Habibine diyor. 

Bunlar artık ahde vefa etmezler, bunlar zulüm yapmaktan, Âln 

lâh'tan korkmazlar. Onlara galebe muvaffak olduğun zaman onları

58-



50 • Tefsir Sohbetleri

dağıt. Şayet bir kavmin ahdini nakzedeceğini hisseder, hıyanetin

den endişe edersen, savaş etmezden önce münasebetini kestiğ i

ni, ahdini bozduğunu kendilerine bildir ki iki taraf müsavi olsun.

nakzeden hainleri sevmez.

1 j â i :  1 j -̂âS  JjjJ1  J J  İnkâr eden kâfirler zannetmesinler,

muhakkat zannetmesin kâfir olanlar. Sebekû, Âllâh'ın kullarına 

sebkedecekler, Â llâh'ın peygamberine, Âllâh'ın kullarına sebkedey 

cekler de Müslümanlar geri kalacaklar. Oj >->**j J  f-4s1 Onlar, bizi 

asla âciz bırakamazlar. O kâfirler ki kendi kuvvet ve kudretine 

bakıp da zannetmesinler, Müslümanlara galebe ederler. Âllâh aciz 

kalmaz, onları kahretmekte. Sonra Müslümanlara emrediyor, Âl- 

lâh CelleCelâlûhû.

f_4J 1j Jl_p1j  İzhar ediniz, onların mukatelesine fJL ila l.:1 /_» gü

cünüz yettiği kadar, â jî j »  düşmanın elinde ne kuvvet varsa (harp 

techizatı) ve cihad için bağlı. Ve besili atlar hazırlayın, k / J j  j-_»J 

J4*J1 atları bırakmayın, orduda daima atlar bulunsun. B ir zaman

olmaz ki at, işe yaramasın. At ne zaman işe yarıyor? jJıP «u Oj^Ay
i - 

4j}1 Harp edersiniz atlar ve o silahlarınızla Â llâh'ın düşmanlarını

korkutacaksınız. f-S jJ iP j Sizin düşmanların ız, Â llâh'ın düşmanları,
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sizin de düşmanmızdır. f - f i j i  j_»  j_ j j i- \ j  Zâhir olan düşm anlar

dan başka, bir kısım ki münafıklardır içeriye karışmıştır. Hâlbuki
i '  f * 'as 'yahudi olduğu halde iman etm iş gibi görünüyor. <oi\ J

f - f i L u  Siz, onları bilm iyorsunuz. Âllâh, onları biliyor. Onları da 

korkutacaksınız. Kuvvetiniz kemâle erdiği zaman, içinizdeki mü-
\ 3

nafıklar da korkmaya başlar. <ai\ <̂_î 1 j-LâU  l_»j Âllâh
 ̂ * Sti ' X

yolunda her neyi verirseniz, »Jk 1!\ cezası "m ükafatı" size av

det eder. Bire on, bire yedi yüz, bigayri hisap. Âllâh yolunda neyi
s  ® *  s

infak ederseniz, mükâfatı size fazlası ile verilir. O yU k i J  f ü i j  Size 

zulüm olmaz, mükâfatta noksan olmaz. Sonra Emr-i İlâhi, Habi- 

bine ta lim at veriyor.

61- »JiJI I Ji 12) iil j f y j /fJ »İİU \ j ^  <1>jj
0  ̂ O '  O S O S

» l_ L J  İ y -^ ıi O\j Şayet onlar sulha meylederlerse, l_fJ 

siz de sulha yanaşın, sulhu kabul ediniz. Ama sonra hıyanet ede

cek diye onu düşünmeyiniz, ^1 Âllâh'a itimat, tevekkül
o ^

ediniz. f_jlXJ\ ^-^_U\ J-fc 1_*\ Âllâh-û Azîmüşşan, onların sözlerini

işitici ve niyetlerini bilicidir. (Hayber'de bahçe hissesi bulunan Ab

dullah Bin Ömer'in, uyurken, ev damı üzerinden yuvarlayarak, 

yahudiler ayağının kırılmasına sebep oldular.)

62- aj_ ^ ı.  ^î j i  j_fc &  İ/--S İ]j__p j ^  «Sı i j l ^ j  Oıj

j  1 l. j

l iy io ıÂ j  dİ İj Jl-jjj  O\j Eğer onlar, sulhten sonra irade ettiler, is

tediler ki h ilekârlık yapsın lar ki adetleridir. «̂ail dÇ_L>- 1)U Ey Habi-
«y o s  t i

bim, şunu bil ki Âllâh, sana kâfidir. j_ ı i» 3İJl>j «j-^1. ^Jol ^ U \ J_fc



52 • Tefsir Sohbetleri

O Â llâh 'tır ki sizi teyid etti, kuvvetlendirdi. O 'dur ki seni nusretiyle 

ve Mü'm inlerle takviye etti. Yâni sulha talip oldukları zaman sulhu 

kabul ediniz, üst tarafı Â llâh'a tevekkül ediniz. Hıyanete devam 

edeceklerse, onu düşünmeyin çünkü Âllâh-û Teâlâ kâfidir.

63- j_ ij  C-._i.J1 /_» L i i—*- ^ ĵ V 1 l _S /-» C<-â-âj 1 j-J ^f- ĵjİî j - o  lJÜ1j

>-j>p «“ 1̂ f - P İ  ^ -'1 ^ 1  (j-bJJ

^f-^jjiî j _ l j  <JU1J Öyle Â llâh 'tır ki Mü'm inlerin kalplerini te 'lif 

eden O'dur. (Evs ve Hazrec kabileleri arasında yüz yirm i yıldan 

beri devam eden düşmanlık, iman sayesinde unutuluverm iş.
O X  X

Kin ve adavet, yerini sevgiye bırakm ıştı.) j^ Jjn  /-_» C - lI S l j J  

^f-^jjlî C..-İJ1 /-» /-ii—>- Ey Habibim, eğer dünyanın malının hep

sini verseydin. O iki araları açılm ış olan kabile birbirlerine mu

habbet bağlamazdı. Yalnız senin söz ve bereketinle onlar, birbi

rine kardaş oldular. Âllâh işte böyle kuvvet sahibidir. Eğer onlar 

hıyanet ederlerse, hıyanetleri başlarına gelir. f - $ i l j  û U 1  4Îi1 j_-bJJ 

Âllâh'tır, te 'lif etti onların kalpleri arasında. f-ib> - >-;;>* «-S1 Âllâh 

CelleCelâlûhû azizdir, galiptir, galibin galibidir. Kimse O'na galip 

gelemez. Hakimdir, her şeyi yerli yerine halk etmiş.

64- -J1 j »  j » j  <̂ 1 ,̂-*'1 L§j 1 /j

CL ^ 1  L$j1 /_j Hitap Rasûl-û Ekrem 'e Sallâllâhû Aleyhivesellem . 

Ey Habibim Muhammed Sallâllâhû A leyhivesellem , yahudiler, mü

nafıklar, karşı düşman çok ve kuvvetlid ir diye düşünme.
i- * '

4u1 Âllâh, sana ve sana tâbi olan Mü'm inlere kâfidir. dU Lo l j-»>j
t o A  ̂ ^
ji.i»3İ.J1 Sana ve sana tâbi olan Mü'm inlere, Âllâh yeter. Bu ayet-i
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kerime, Ömer'in (Radıyâllâhû Anh) imanını izhar ettiği zamanda 

nazil olmuştur.

65- ö jJ—İp  f-^ ı» öl (J/-3-HİI j - ı—’ji- i I ü ° i  fjl /-J 

j-JjJI l i Î I  İjJ-L»j U /»  ö lj jT-ı-^/» Ij-4J*J
f m İ ° .»ît I > '•‘Sö j - f î i  J  p - î f—f / j  Ij j -̂ S

i > 0 ^  0 <> * ~
J H âîİ j^ ^ io jlil t^ -iİl /-fjl /-J Mukatele ayetleri ge li

yor. Ey Habibim Sallâllâhû A leyhivesellem , Mü'm inleri tergip ve
$ S  ̂  ̂ $ Q

teşv ik et muharebeye. j-4^ /» I j - 4 J î ö jJ-jU s öjJ - İ p  f - x i»  j - i o  öl 

Sizden olan 20 kişi, onlardan kâfirlerden olan 200 kişiye muadil, 

galebe edersiniz. /_İİİ I j - Z l î  Ü / »  f - £ i»  j-S o  ö lj  Sizden olan 100 

kişi, onlardan olan 1000 kişiye muadildir. p J  ff.il> İj J-İS  j - A i l  j »  

ö j - f î İ  J  Çünkü onların ahirete imanı yok, Âllâh'a imanları yok, 

son günü bilmez idraksiz bir kavimdirler. (Sonra "Mü'm inlerden 

bir kişi, on kişiye nasıl galebe eder" diye müracaatları üzerine, bu 

Emr-i İlâhi hafifletilm iş oldu.)

66- UZ» f_ ĵL» ö/-j /— öl  f_Lp j  f_ £ ıp  «(.ül j^-il

İ l  öîj-> j l İ İ İ  IjZJÎJ ĉ L-Îİ f & »  <j_^J ö ij  j la S l»  Ij-İJÎJ I
 ̂ i 

j-J^ L^ iI £_-» 4ülj

I_£ İP  Alil û î_ i£- j_L iİ Şimdi size Âllâh-û Teâlâ, za'fın ız olduğu
t* s  * 5Î̂

için yükünüzü hafifletti. L İ Ü ?  f - * ^ ö l f-JLPj Bu zaaf olduğu bilin

diği için öyle ise bir Mü'min, on kâfire değil. Bir Mü'min, iki kâfire
}  3  o

karşı mücadele. Muharebede kaçması caiz değildir. I_x i»  j J o  ûl-S 

j- l^ /»  Ij- L̂-îJ i J-jZ-̂ » İ j /» Eğer içinizde sabredici yüz kişi olursa, iki 

yüz kişiye galip o lur İlil öi/-> j - lİ i İ  Ij-^JÎJ <-<*-iİ f^-i» j-£ J  ö lj  ve eğer
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bin olursa, Âllâh-û Teâlâ'nın izniyle iki bin kişiyi yener. £_» 4ü\j 

J-jjjU kJI Â llâh'ın avn-i inayeti sabredenlerle beraberdir.

67- j j-P OjJ-Jj-İ ı j j  J\ _̂j-w»\ 1J û j-S  1)1 ü/S /.»

>_;>- i i l i j  îj_*  J\ Jo  j  İ i j  L a j Jİ

Ayetin meâli, Ömer Radıyâllâhû Anh'ın reyine tevâfuk etm iş

tir. O/S l_» Yoktur, ĉ _Jü bir peygamber için doğru değildir, O y-S d)
 ̂  ̂ i- ✓-o o '

^ j—!»\ U  esirlerin fidyesini kabul etmek. j j J i  Tâ

ki galebe etsin şevket-i İslam, kuvvet tezahür etsin, onların ileri 

gelenleri tem izlensin. Yerde şevket-i İslam zâhir oluncaya kadar, 

para mukabilinde fidye yok bir peygamber için. 1_J>j J\ j j - -  O jJh jj
İ ' 0 J! i '

Ey Mü'minler, siz geçici dünya malını istiyorsunuz. âj_>-J\ Jl-j j  4ü\j 

Âllâh CelleCelâlûhû, ahireti irade ediyor. »—-£>■ >-j>— Âiij Âllâh 

mülkünde galip, her şeyi yerli yerine halk etmiştir.

znğsıs

68- » -k  — c_j\ A— »j Aĵ I o-J 4Aİİ c » J j J

-0i1 C_» V ]J Eğer Â llâh-û Teâlâ'dan; kitap, mektup, ilm in

de em ir olmasaydı. Ehl-i Bedir azap görm iyecek, müctehit içtiha-

tında isabet etmese de ecir görecek, ganâim helal olacak. Bun
)  S  s

lar İlm-i İlâhi'de olmasaydı, bu mes'elede » S L lJ J  sizi mess 

ederdi. » J a — ıld i_ -» il£ - \  Ü L i  A ldığınız fidyeye mukabil, size pek 

büyük bir azap erişirdi. Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem  

buyuruyor. "Eğer o azap gelm iş olsaydı, bizden yalnız Ömer'ül 

Faruk ile Sa'd Bin Muaz halas olurdu" buyuruyor.
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69- f i> - j j j İ p «üi1 (1)1 «üi1 1jJLj 1j  J  J >  f-5-.-.ü l—» 1jJ.bâ 

Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem  emrediyor. 1j_ixS Y i

yin iz f J —i î  H »  emvâl-i ganimeti. Kahren düşmandan aldığın mal 

helaldir, pak olarak yiyin. Ve bu esirlerden fidye mukabili alınan
3 x  ̂ x

para ve mal da emvâl-i ganimetten ma'duddur. i l i k  Hâlâl,
ti -’ s " "

şüphesiz tem iz, pak olarak alın yiyin. ^1 1j_2j 1j  Emrinin muha

lefetinden, Â llâh'tan korkunuz. f - ı> J  J j - i î  *Ai1 O1 Muhakkak Âllâh
(51 f **

CelleCelâlûhû, j j - _ i i günahlarınıza mübalağa ile affedici mağfiret 

edicidir, f ı> J  rahmet edicidir. Âllâh, imhâl ediyor merhametinden 

dolayı. Âllâh gafûrurrahîmdir, doğrudan doğruya hatalarınızı affea 

der. Rahimdir, mühlet veriyor. Belki tevbe ve istiğfar edersiniz diye 

imhâl ediyor.

70- f b j j i î  l_S&1 f-J-*j O1 (j»j-:V1 j-»  l_S (j_—' (J“î  cL^1 ^̂ -j1 /-j 

f ı r - J  J j i î  «ıİi1 J ̂ ffcj ^ iÂJJ f & »  jL^1 l ! »  1J4* 1; ^

CL-^İJ 1 /-4j1 /-_j Ey Habibim Muhammed Sallâllâhû Aleyhivesel-
V C  j!  ̂ ^  a j!

lem, j_» f-xj-J;1 l _S j - — J - î  sizin elinizde olan esirlere em 

rini tebliğ et. fJ x i»  jLj#-1 /_L> 1;_1  ̂f-b jjJ  1j-i*- f -b j jJ î ^1 f-J* i O1 
Eğer Âllâh, sizin kalbinizde (iyi niyet ve imandan) hayırlı davray 

nış olduğunu bilirse, kalblerinizde iman ve ihlas varsa, o sizden 

alınan fidyelerden daha hayırlısını size verir. Âllâh CelleCelâlûhû, 

kalbinizdeki ıslahı gördüğü zaman biliniz ki bu fidyenin çok hayır-
■k 2 S Q

lısını size ihsan edecektir. f_xJ ^ -üJJ Geçm iş hatalarınızın hepsini 

affeder, f- i> J  J j - i î  Üi1J Âllâh CelleCelâlûhû mübalağa ile mağfiret 

sahibidir, merhametlid ir iman edenlere.



56 • Tefsir Sohbetleri

71- f —-J» 4ülj |> j j —£»U j —» 1 j—j/>- JULs ı^LıiL.?- \jj_ jji d)lj

&
'■' y  O

\jJLjji d)\J Eğer bu üserâ, tabi izin verdiler, iman da et-
 ̂ t ^

tiler. Mekke'ye gittiler. "Eğer hıyaneti irade ederlerse bundan son-
^0^0 i $ S 0 * '*■'ra, müteessir olma ey Habibim" diyor. J I 3  j_ » 4ü\ \yX2- J l-ü  Bun

dan evvel de Cenâb-ı Hakk'ın emrine hıyanet ettiler. Bedr'e gelip
i» y y

sana karşı harp ettiler. f-4 i»  Bedir'de size meknet-i kuvvet

verdik, onları esir ettin. Yine ikinci defa benzeri durum olursa, 

size meknet-i kuvvet veririz. f —-J» ^ \j Âllâh CelleCelâlûhû

âlimdir, onların halini bilir. Hakim'dir, her şeyi yerli yerine halk et

miştir. Mademki fidyeyi aldınız, esirleri affettiniz. Müteessir olma 

hıyanet edecekler diye. Eğer hıyanet ederlerse, bu defaki gibi 

Cenâb-ı Hak, onlara karşılık imkânı verir.

72- Â i\  ̂ i _w-4_j\j f  Ĵ\j»/» \jJ_.&L>-j \jj_>-l.&j \j i »\ j_j*xJ\ (-)\

f_!j \j_i_»\ ftL;Jj\ f  lLLjJj\ \ jj j j  \jj\ j j j M j

j »  j »  fsb ' u  

5 i\j S i l » ( f i i ; :  (.j—ü ̂ _i» J  j - i l i \  f —b i i j  j û j \ »

\j_i»\ j-j.ÂJ\ 6\ Onlar ki Âllâh-û Rasûlûllâh'a , Kur'an'a iman ets 

mişler. \ j j —£-U j İmandan sonra da Mekke'den Medine'ye hicret 

eden, ^ .La U-J gelip de sizinle beraber mücahede eden. f_$J\j»l> 

Âllâh yolunda mal ile can ile memleketini bırakıp da gelip 

seninle hicret eden ve seninle muharebeye giden, 4Üi\ 

bunlar bil ki Muhacirin'dir yâni Ensar'dan daha evvel. \jj \ j - i^ \ j
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Onlar ki ivâ etm işler o Ashabı. Mekke'den Medine'ye gelen Ashabı, 

evlerine alıp neleri varsa mallarını taksim  ettiler. Ijj_aâ>j Sana da
i. # j 0 * ~ J .

yardım ettiler ki Ensar-ı Kiram'dır. j - J u  iL I J j l  î - f & u  Ö s S J  İşte 

onlar, birbirlerinin velileridir. \/j->-[fj f J j  lj-D?l j - p J l j  İman edip de 

hicret etmeyen mesela müsted'afin gibi, bu gibiler iman etm işler 

fakat zayıf, ihtiyar, hasta olanlar gibi j_>> f - f £ J j  j - ?  f - S  /-? 

müsted'afin müstesna iman edip de hicret etmeyenler üzerinde 

ise hicret edinceye kadar hiçbir velayetin iz yoktur. İrs yok. İrsi 

men eden; 1- Köle olursa vâris olmaz, vâris efendisi olur. 2- İmam 

nını değiştirirse, kâfir olan, anaya babaya vâris olamaz. 3- B ir de 

memleketi değiştirirse vâris olamaz. R ikkun ve kutlün vehtila fi 

dârun. Bir adam babasını öldürürse, babasının malına vâris de-
E \

ğildir. ljJ_->-lf ls-L>- Hicret edinceye kadar. İman etm iş ama Mekd 

ke'de kalmış. Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem  Medine'ye 

hicret etm iş olduğundan, Mekke'de iman etm iş kalm ış, o iman 

zayıftır, yok gibidir. Ne zaman Mekke'den Medine'ye hicret eder, 

o zaman iman tamam olur. Onlar hicret etmeyince, onlarla hiç

bir velayetin iz yoktur. j - A ! l  p ö j j  Eğer orada kalan o 

zayıflar, sizden yardım talep ederse din için, gelmek için.
S 9 * t, " ' ^

j - â i i l  Yardım ediniz onlara. jZ -V»  f- fp r f j f - s i^  p-3 J  Meğer 

m isakınız varsa başka bir kavim ile ki onlara harp etm iyeceksin. 

Yardım istediğinde, bulundukları kavim ile aranızda bir muahede 

bulunmuş olsun. Bu takdirde, o kavmin aleyhine yard ım ınız câiz
tS  ̂ & s* İ  n

olmaz. j - a  Aülj Allâh CelleCelâlûhû yaptığınızı görür

yâni ona göre cezalandırır.
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73- j * $ \  î_ &  a j k i s  J ı  £ ü j i  ı ^ l J

* \
'■' ̂   ̂ "^0 *“' 0̂* O J! O

IJj J 6 j-jÂJIJ Kâfir olanların da bir kısm ı, bir

kısm ının yardımcılarıdır. aj_İiİ5 J l  Eğer sizler, bu emre itâat etF 

mezseniz yâni küfürden alakayı kesmek ve muhabbeti birbirine 

bağlamak İ L lS j  ^ j J l  ^-î l î î i  >£5 Yerde büyük fitneler olur, 

şirk ve irtidat olur. Büyük fesatlar zuhur eder.

74- Ij j I >_jjJlj «üil J - ;_î Ij Jl-aLîj-j  ljj_^Lfcj lj_i»l >_jjJlj
9 ' i*  W(3 jjj ®j—i-*-» *̂“4  —̂* ^A-iJji

<ül ^ -î IjJl-aIîj-j I j^ -Ia J  lj_î»l j - j j J l j  İman edip de Âllâh 

yolunda hicret ve cihad edenler, I j^ î j J  lj j l  j-jÂJIj onları (Muhacir
' .> " ~ * leri) ivâ eden, yardım eden, barındıran Ensar-ı Kiram.

L l — û j-î»}—!! İşte hakkıyla iman eden, Mü'min olanlar bunlardır, 

f^ ii»  ^4! Şüphesiz onlara, Mağfiret-i İlâhiye var. Âllâh kusurlarını, 

hepsini af eder. Kusurlarını af etmekle kalmaz, <3$jj kerim bir 

rızık ihsan eder cennette.

75- I j j j lj  LLLiJjU lj _̂>-Lfcj Jljhj >-» l j î» l  J - jU lj

^  ^  j L  d ı  Ol A ı  ^  J j ı  J ı

^ 0 0   ̂ ^
JlJ u  >_» lj_ ı» l j - jÂJIj  Muhaceret, Mekke'nin fethi ile bitiyor.

O S *  }  S  4 <*■' ^
Ij Jl-a U-J Ij j -^-Ia J Mekke'nin fethinden sonra iman etm iş ve 

hicret etm iş gelm iş ve sizin le beraber mücahede eder. O da güzel
^ *  a  '  ~

fena değil fakat o sabikundan olmadı, yine ashabtır. !_&.» d L s J jli
o  a )  a  a ' °  *  *  '  '  ^

Onlar da sizdendir. f j J H  ' j 'j  Mekke'nin fet



Enfal Sûresi • 59

hinden evvel hicret eden Muhacirleri, Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû 

A leyhivesellem , Ensar-ı Kiramı birbirlerine kardeş ve vâris yap

mıştı. Ne zamanki Mekke feth oldu, bu da nesh oldu. «Sil 

Kitabulllah'ta feraizde beyan etmiştir. l t —! Âllâh

CelleCelâlûhû her şeye âlimdir, mirası da yerli yerine halk etmiştir. 

Bu ayet nazil olunca, nesep yolu ile akraba olmayanlar birbirine 

vâris olmadılar. Yukarıdaki 72. ayetin hükmü kaldırılm ış oldu.


